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Montageanleitung

80

Holzunterlage verwenden!

Use a wooden base!

Utiliser un support en bois!
Houten onderlegger gebruiken!
jUtilizar bases de madera!
Utilizzare una base di legno!

Uzywac podktadkg z drewna!
Alkalmazzon fa alatétet!
Pouzijte dieveny podklad!
Uporabite leseno podlago!
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Anvind ett trdunderlag!

‘ Liiftungsgitter cinbauen!(als Zubehor erhiltlich)

Install il grille ilable as an accessory)
Installer une grille d'aération !(disponible en accessoire)!
Luch ink erkrijgbaar als ire)

iMontar la rejilla de ventilacion!(se puede obtener como accesorio)

Montare la griglia di acrazione! (disponibile come accessorio)

Berponts enTy Y10 pemeTky ! (1p KaK B)
Zamontowac kratke wentylacyjng!(dostgpna jako dodatk wyposazenie )
Epilsc be a szellozoracsot!(tartozékként kaphatd)

Zamontujte vétraci mifzku(k dodani jako prisluenstvi)

Potrebna je vgradnja prezracevalne resetke!(dobavljivo kot dodatna oprema)
Kiinnitd tuuletusritild (lisdvaruste).

Montera luftni [lret! (Kan levereras som tillbehor)

Wandbefestigung zwingend erforderlich!
Wall fixing essential!

A fixer impérativement au mur |
Wandbevestiging dringend vereist!
iFijacion en la pared absolutamente necesaria!

Tl fissaggio alla parete & indispensabile!
Kpenienue k crene ossatesbHo!

Mocowanie do sciany bezwzglednie konieczne!
A falra tortént rogzitésre feltétleniil szikség van!
Nasténnd montd? nezbytné nutnd!

Obvezna je pritrditev na steno!

Seiniikiinnike vélttamiton!

Ett viiggfiste ir absolut nidvandigt!

Untergrund und Befestigungsmiticl auf Eignung priifen!
Check substructure and fixings for suitability!

Controler si le support et les moyens de fixation sont bien adéquats !

Ondergrond en igi op functionali

{Comprobar el suelo y los medios de fijacién en cuanto a su aptitud!

Controllare Iidoneita del fondo e del materiale di fissaggio!
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Podloze oraz materialy do zamocowania sprawdzié na ich przydatnosé!

Az alapfeliiletet és a rigziti anyagokat megfeleliség szempontiabol ellendrizni kell!
Piezkouscjic podklad a vhodnost upeviiovacich prostredii!

Preverite, ¢e se ujemajo spodnja stran in pritrdilna sredstval

Tarkista alustan ja kiinnitinten sopivuus.

Kontrollera att underlaget och fistmedlen iir limpliga!
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SERVICEKARTE
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Liebe Kundin, lieber Kunde,

obwohl wir unsere Mobel vor der Auslieferung einer eingehenden Endkontrolle unterziehen, kann es
vorkommen, dass einmal ein Zubehorteil fehlt oder wahrend des Transports beschadigt wird. Senden
sie den Artikel bitte nicht zuriick, sondern fordern sie einfach Ersatz fir das Einzelteil bei unserer

Kundenhotline an. Die Telefonnummern finden sie auf den Serviceseiten im Katalog.

Bitte benennen sie die Teile wie sie auf ihrer Aufbauanleitung angegeben sind. Fligen sie auch

Artikelnummer, Modellnamen und Farbnummer bei. Siehe Beispiel.

Wir werden ihre Anforderung sofort bearbeiten und ihnen das Ersatzteil umgehend zusenden.

Montageanleitung

VUO 634-1

VUO 634-1 VU 634-1

Mustér - Bestellung

Artikel r 123 456
Modeunﬁgé Unterschrank VU634
Farbe TAO1
Bendtigte Ersatzteile:
D Bezeichnung | Nr. Anzahl
\ Beschlagteil 98 2
Teil B E 440023 |1
Bitte entnehmen sie die notwendige Ersatzteilnummer
der Aufbauanleitung die zum Mdobel gehort!
Kundendaten Ersatzteilbestellung
Kundennummer Artikelnummer
Name Modellname
Vorname Farbe
Strasse - .
Bendtigte Ersatzteile:
Haus-Nr. g
PLZ Bezeichnung |Nr. Anzahl
Ort
Rechnungsdatum
Tel. far
Ruckfragen
Notizen: Grund der Ersatzteilanforderung:
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